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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): mitʃína, mítʃ mitʃ
Arrieta: píʃin
Bakio: piś βββś
Bermeo: biśśśś βiśśś
Berriz: mitʃína mitʃína
Bolibar: míʃu míʃu mí:ʃu
Busturia: píʃ píʃ
Dima: píśʃu píśʃu
Elantxobe: pʃʃʃ pʃʃʃ pʃ
Elorrio: míś
Errigoiti: píś βiś βiś βíś
Etxebarri: piśítʃu piśítʃu
Etxebarria: pítʃítʃítʃítʃíʃ
Gamiz-Fika: piʃí piʃí
Getxo: píʃi βiʃi βiʃí
Gizaburuaga: miʃí miʃí
Ibarruri (Muxika): pitʃinátʃu
Kortezubi: píśtʃu
Larrabetzu: piśíno
Laukiz: piś βś
Leioa: míś míś míś
Lekeitio: miśítʃu
Lemoa: piśi βiśi
Lemoiz: píś βiś βiś βiś
Mañaria: mí:ś mí:śtʃina
Mendata: pítʃin
Mungia: píʃiʃitʃu
Ondarroa: míʃ piʃ piʃ piʃ, miʃíɲa miʃíɲa
Orozko: ʃβśt
Otxandio: míś
Sondika: piś bbś bś bś
Zaratamo: piʃína
Zeanuri: bíśitʃu
Zeberio: pʃ
Zollo (Arrankudiaga): piśína
Zornotza: pʃ pʃ pʃ

Araba

Aramaio: míʃ

Gipuzkoa

Aia: móʃ píś píś píś píś móʃ
Amezketa: móʃ móʃ pəś pəś pəś
Andoain: pitʃítʃi pitʃítʃi

Araotz (Oñati): míś míś míś
Arrasate: píś píś píś

Arroa (Zestoa): piś piś piś
Asteasu: pś pś pś pś
Ataun: mítʃ mítʃ
Azkoitia: píś βi ś́ βi ś́ βi ś́t, *muʃiɲá muʃiɲá
Azpeitia: píʃ píʃ píʃʃʃ, máoś píʃ píʃʃʃ

Beasain: míʃ ɸʃ ɸʃ ɸʃ ɸʃ ɸʃ

Beizama: piś piś piś piś
Bergara: míś piʃ
Deba: míś míś míś míś
Donostia: pitʃítʃi pitʃítʃi
Eibar: míʃ
Elduain: móʃ móʃ
Elgoibar: míʃ míʃ
Errezil: píś píś, míʃ míʃ
Ezkio-Itsaso: míʃ, píʃ píʃ βíʃ βíʃ
Getaria: moʃína moʃína, tóʃ moʃína
Hernani: atós pitʃitʃí at ós
Hondarribia: pitʃítʃi, toʃ, moʃ
Ikaztegieta: piʃ piʃ piʃ, pitʃítʃi pitʃítʃi, moʃ 

moʃ moʃ
Lasarte-Oria: píʃ píʃ, toś onéa, míʃ míʃ, 

móʃ móʃ
Legazpi: miʃ
Leintz Gatzaga: mitʃín, míʃ fśśś
Mendaro: miʃíɲa, píʃ βíʃ βíʃ
Oiartzun: móʃ móʃ móʃ
Oñati: míś míś
Orexa: mó ʃ móʃ piʃ fiʃ fí ʃ
Orio: móʃ móʃ
Pasaia: mótsitsi mótsitsi

Tolosa: móʃ móʃ, mó ʃ biś biś biś
Urretxu: míʃ míʃ míʃ
Zegama: míʃ píʃ míʃ míʃ míʃ

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: mí:ʃ mí:ʃ 
ttó mí:ʃ

Alkotz: mí:ʃ mí:ʃ
Aniz: mítʃ
Arbizu: míʃ míʃ, míʃiɲá
Beruete: míʃ míʃ
Donamaria: pitʃítʃi pitʃítʃi
Dorrao / Torrano: míʃ míʃ
Erratzu: mítʃ
Etxalar: móʃ móʃ
Etxaleku: míʃ míʃ míʃ
Etxarri (Larraun): múʃ múʃ múʃ, muúʃ 

múʃ múʃ

Eugi: mítʃi mítʃi mítʃi
Ezkurra: móʃ móʃ
Gaintza: múʃ βíʃ βíʃʃʃ, muʃíɲ muʃíɲ muʃ 

muʃíɲ píʃʃʃ

Goizueta: pitʃitʃí tós tós
Igoa: míʃ míʃ míʃ
Jaurrieta: mí:ʃ
Leitza: móʃ móʃ
Lekaroz: mítʃ
Luzaide / Valcarlos: pitʃí pitʃí pitʃí
Mezkiritz: mítʃ mítʃ
Oderitz: míʃ míʃ míʃ
Suarbe: míʃ
Sunbilla: pitʃítʃi
Urdiain: míʃ
Zilbeti: mí:tʃ mí:tʃ
Zugarramurdi: pítʃi fítʃi fítʃi, pítʃi

Lapurdi

Ahetze: míni miní, minítʃ
Arrangoitze: amiɲí miɲí
Azkaine: míɲi míɲi míɲi
Bardoze: miɲí miɲí
Beskoitze: míɲi miɲi miɲí
Donibane Lohizune: pitʃí pitʃí, pítʃitʃi
Hazparne: miɲíɲi miɲíɲi
Hendaia: tʃə βə tʃə ́βə tʃə́
Itsasu: pitsí pitsí pitsí
Makea: pitʃí pitʃí pitʃí, miɲútʃ miɲútʃ
Mugerre: mini mini mini
Sara: pitʃítʃi, miɲi míɲi, pitʃí pitʃí
Senpere: miɲí miɲí
Urketa: mínu mínu
Uztaritze: míɲi miɲí

Nafarroa Beherea

Aldude: míɲi miɲí, míɲi miɲi miɲú
Arboti: háu̯gi míni
Armendaritze: tʃau̯rí, au̯gí, *miɲi miɲ í miɲ í
Arnegi: miɲí miɲí miɲí miɲí
Arrueta: míɲi míɲi, háwi
Baigorri: miɲi miɲí
Bastida: popṍvjẽmãʒé
Behorlegi: ɲímiɲi
Bidarrai: pitʃí pitʃí pitʃi pitʃí
Ezterenzubi: míɲi míɲi míɲi
Gamarte: miɲí miɲí
Garrüze: au̯ɣí, *miɲíɲa miɲ íɲa

Irisarri: miɲiɲí miɲíɲi
Izturitze: míni míni míni
Jutsi: mini mini
Landibarre: miɲí miɲí miɲí
Larzabale: ptʃií ptʃií
Uharte Garazi: míɲi miɲí

Zuberoa

Altzai: miɲ tʃ tʃ tʃ tʃú
Altzürükü: muɲíɲa, háiɣ̯y muɲíɲa
Barkoxe: tʃí tʃi tʃí tʃi tʃí tʃí tʃí tʃi
Domintxaine: míɲíɲa háu̯gi
Eskiula: míni míni míɲi míɲi
Larraine: miɲi miɲi tʃi tʃi tʃi
Montori: miɲí miɲí
Pagola: ɲíɲa tʃái ̯tʃái ̯tʃái ̯
Santa Grazi: míʎa míʎa milíʎa
Sohüta: mu múʃ
Urdiñarbe: miɲí:a tʃi tʃi tʃi
Ürrüstoi: mini tʃy tʃy tʃy tʃy

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Hondarribia (G): moʃ
Ikaztegieta (G): moʃ moʃ moʃ
Lasarte-Oria (G): míʃ míʃ, móʃ móʃ
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





900. Mapa: modo de llamar al gato / cri d'appel (chat) / here kitty, kitty! 

GALDERA: 29130; ALG: 1414; ALEANR: VI, 696

mis mis	  
moxina moxina	  
mox mox	  
mini/miñi	  
pis/pix	  
mitxina/pixina	  
mux mux	  
pitxi/pitxitxi	  
pisitxu/m-	  
mit(x)i mit(x)i	  
muxiña muxiña	  
miñiñi/-ña	  
miñutx/minitx	  
mix mix	  
aditz jokatua	  
bestelakoak

Azkoitia: Etórtzekó, o karízaixa bat eittekó o... burú gañién da... 
Getaria: “Moxína etorrí!” ta..., “gué moxiná!”. 
Mugerre: Jinen da gathuia bera [erran nahi du ez duela balio deitzea]. 
Arboti: Heldu tuk, ba [deus erran gabe].
Bastida: katuari frantsesez mintzo zaiola jaso da. 
Eskiula: Ezta galthegiten üsü [deitu gabe agertzen dela, alegia]. 

- Bestelakoak: maos pix-pixx (Azpeitia), milla milla 
mililla (Santa Grazi), minu-minu (Urketa), motzitzi-
motzitzi (Pasaia), ñiña txai-txai-txai (Pagola), popoviema¡e 
(Bastida), txi-txi-txi-txi (Barkoxe), xbst (Orozko). 




